O, ce veste minunata
Cantec de stea
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1 O, ce veste minunata
In Vitleem ni s-arata!
Astazi s-a nascut
Cel far’ de-nceput,
Cum au spus prorocii!
2 Cala Vitleem Maria
Savarsind calatoria,
Intr-un mic silas
Lang-acest oras
Naste pe Mesia!
3 Pe Fiul in al Sau nume
Tatal 1-a trimis in lume,
Sa Se nasca
Si Sa creasca,
Sa ne mantuiasca!
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O, ce veste minunata!

Cdntec de stea

1

O, ce veste minunata
in Vitleem ni s-arata!
Astazi s-a nascut

Cel far’ de-nceput,
Cum au spus prorocii!

2

Ca la Vitleem Maria
Savarsind calatoria,
Intr-un mic silas
Lang-acest oras

Naste pe Mesia!

3

Pe Fiul 1n al Sau nume
Tatal 1-a trimis in lume,
Sa Se nasca

Si Sa creasca,

Sa ne mantuiasca!

(448) I/ Ruménisch

Sterngesang (Sternsingerlied)

Oh, welch Neuigkeit wundersame,
(die) in Bethlehem uns sich zeigt!
Heute ist geboren

der ohne Anfang

wie (es) haben gesagt die Propheten!

Dass zu Bethlehem Maria,
beendend die Reise,

in einem kleinen Stall
neben dieser Stadt

gebiert den Messias!

Den Sohn in Seinem Namen

der Vater hat gesandt in die Welt,
dass Er geboren werde

und dass Er wachse,

(auf) dass Er uns erlose!
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